


Ne jugez pas et vous ne serez pas jugés ; ne 
condamnez pas et vous ne serez pas 
condamnés ; pardonnez et vous serez 
pardonnés. Donnez et on vous donnera : on 
versera dans le pan de votre vêtement une 
bonne mesure, tassée, secouée et qui 
déborde, car on utilisera pour vous la même 
mesure que celle dont vous vous serez servis.

LUC 6.37-42



Il leur dit aussi cette parabole: « Un aveugle 
peut-il conduire un aveugle? Ne tomberont-ils
pas tous deux dans un fossé? Le disciple n'est 
pas supérieur à son maître, mais tout disciple 
bien formé sera comme son maître.» Pourquoi 
vois-tu la paille qui est dans l'œil de ton frère et 
ne remarques-tu pas la poutre qui est dans ton 
propre œil?

LUC 6.37-42



Ou comment peux-tu dire à ton frère: « Frère, 
laisse-moi enlever la paille qui est dans ton œil 
», toi qui ne vois pas la poutre qui est dans le 
tien? Hypocrite, enlève d'abord la poutre de ton 
œil, et alors tu verras clair pour retirer la paille 
qui est dans l'œil de ton frère.

LUC 6.37-42



ERREUR DE JUGEMENT



1. DONNER ET RECEVOIR 



Donnez et on vous donnera : on versera dans 
le pan de votre vêtement une bonne mesure, 
tassée, secouée et qui déborde, car on 
utilisera pour vous la même mesure que celle 
dont vous vous serez servis

LUC 6.38



2. JUGER ET DISCERNER



Pourquoi vois-tu la paille qui est dans l'œil de ton 
frère et ne remarques-tu pas la poutre qui est dans 
ton propre œil? Ou comment peux-tu dire à ton frère: 
« Frère, laisse-moi enlever la paille qui est dans ton 
œil », toi qui ne vois pas la poutre qui est dans le 
tien? Hypocrite, enlève d'abord la poutre de ton œil, 
et alors tu verras clair pour retirer la paille qui est 
dans l'œil de ton frère.

LUC 6.41-42



Hypocrite, enlève d'abord la poutre de ton œil, et 
alors tu verras clair pour retirer la paille qui est dans 
l'œil de ton frère.

LUC 6.41-42



3. AIMER ET APPROUVER


